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MENTOVICH FERENC:

UNIO-DAL
XIX.

Lejt a Maros, faradt vandor gyanant
Mindig el6bbre és el6bbre kél;
Hulldma zug: hangos vandordal az,
Tudjatok-é, daldban mit beszél?

Azt mondja: oh mi szép e bérc s hegyek,
S mi szép a lomb a bércek oldalan!
Mégis, mégis maradnom nem lehet,

A bércen tal testvérem var redm.

S mit énekel a halmok hus szele,
Mid6n atlépvén a bércek falat

A tdvol pusztdk kdzepéhez ér? ...
Tudjatok a szell§ vandordalat?

Oh szép az erdd, melyet elhagydk,

De itt e pusztdn mégis jobb nekem,
Nem oly nehéz, de kénynyebb itt a 1ég,
Nincs anynyi kony és felh§ az egen.

S ha megnyilnénak elzart ajkai,
Tudjatok-¢é a bérc mit szolana,

A bérc, melynek ny(ig6t felé a nagy
Térségre van forditva homloka,

Oh szép e bércek és erdék hona,
Szép a virag az erdébokrokon -
Mégis nyugotra forditom fejem;
Enyhébb a lIég ott s melegebb vagyon.

S midén igy sz6lna a sziklak foka,
igy zeng a szell a mez6 felett,
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S hideg keblével a vandor folyé -
A sziv, a sziv beszélne egyebet?!

A sziv csupan ne zengné s mondana:
A bércen tdl testvér veliink a hon,
Ott nincsen anynyi felhd az egen,
Enyhébb a l1ég és melegebb vagyon.

Mentovich Ferenc: Unié-dalok. Nyomatott Kolozsvart, az ev. ref. f6iskola nyomdajaban, 1847.

38-39. oldal. Az Ignéacz Roézsa altal szerkesztett Erdély lelke cim( antol6giaban is megjelent. Dante
Konyvkiad6, Budapest, 1940., 19. oldal.
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